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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau
incorectd a produsului. Indrumarile sunt separate in ,,AVERTISMENT” si
LATENTIE”, dupa cum se descrie mai jos.

Mesaje de siguranta

0 Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie partea
care contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a evita
riscurile.

A AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea grava sau decesul.

A ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamari usoare sau deteriorari minore ale
produsului.

AVERTISMENT

|
A\ AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, electrocutare,
vatamare sau de oparire a persoanelor, la utilizarea acestui produs
luati masuri elementare de precautie, inclusiv urmatoarele.

Siguranta tehnica

AVERTISMENT - Pentru a evita un incendiu
Risc de incendiu si materiale inflamabile

M
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

in carcasa aparatului sau in structura incorporatd, mentineti orificiile
de ventilatie neobstructionate. In caz contrar se poate provoca un
incendiu.

Acest aparat contine R290, un agent frigorific ecologic, dar inflamabil.
Nu deteriorati circuitul agentului frigorific, pastrati flacarile deschise
si sursele de aprindere la distanta de aparat.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta mai mare de 8
ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau fara experienta si cunostinte, in cazul in care sunt
supravegheate si au fost instruite cu privire la utilizarea aparatuluiin
conditii de siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizata de
utilizator nu vor fi facute de catre copii nesupravegheati.

Copiii cu varste mai mici de 3 ani trebuie tinuti la distanta si sub
supraveghere continua.

Nu uscati in aparat articole nespalate.

Balsamul de rufe sau alte produse similare trebuie utilizate In
conformitate cu instructiunile pentru balsamul de rufe.

Indepartati toate obiectele din buzunare, precum brichete si
chibrituri.

Nu opriti niciodata aparatul inainte de finalul ciclului de uscare, cu
exceptia cazuluiin care toate articolele suntindepartate cu rapiditate
si imprastiate asa incat cdldura sa fie disipata.

Aparatul nu trebuie utilizat daca pentru curatare au fost utilizate
substante chimice industriale.

Articolele care au fost patate cu substante precum ulei de bucatdrie,
ulei vegetal, acetonad, alcool, petrol, kerosen, substante pentru
indepartarea petelor, terebentina, ceara si substante pentru
indepartarea cerii trebuie spalate In apa fierbinte cu o cantitate
suplimentara de detergent, inainte de a fi uscate in aparat.

Nu beti apa condensat. In caz contrar, puteti suferi toxiinfectii
alimentare.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator sau de agentii responsabili de reparatii sau de
personal avand calificare similara, pentru a evita pericolele.
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* Filtrul pentru scame trebuie sa fie curatat frecvent.
* Scamele nu trebuie sa se acumuleze in jurul aparatului.

* Nu pulverizati detergent de curatare uscata direct pe aparat si nu _;U
utilizati aparatul pentru uscarea hainelor care contin detergent de e
curatare uscata. >

p~

* Nu uscati haine patate cu substante uleioase. Substantele uleioase
(inclusiv uleiuri alimentare) imbibate in haine nu pot fi indepartate
complet nici dupa spalarea cu apa.

* Aparatul nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de comutare
extern, precum un temporizator, sau conectat la un circuit care este
pornit si oprit in mod normal de o utilitate.

* Scoateti hainele din produs imediat atunci cand uscarea este
completd sau alimentarea este opritd in timpul procesului de uscare.
Lasarea hainelor uscate nesupravegheate in aparat poate cauza un
incendiu. Hainele scoase din aparat dupa uscare, nesupravegheate,
pot cauza un incendiu. Scoateti hainele imediat dupa uscare, apoi
agatati-le sau intindeti-le pentru a se raci.

* Acest aparat este destinat numai utilizarii casnice.

Capacitate maxima
+ Capacitatea maxima in unele cicluri pentru uscarea rufelor este:

RHX5008*** RHX5009%***
8 kg 9 kg

+ Capacitatea maxima recomandata pentru fiecare program de uscare
poate varia. Pentru a obtine rezultate bune de uscare, consultati
Tabel referitor la programe din capitolul OPERARE pentru detalii
suplimentare.

Instalare

* Asigurati-va ca aparatul este instalat, impamantat si reglat in mod
corespunzator de catre personalul de service autorizat, conform
instructiunilor de instalare.
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Nu Tncercati niciodata operarea aparatului daca acesta este
deteriorat, nefunctional, partial dezasamblat sau are piese lipsa sau
rupte, inclusiv un cablu sau o fisa deteriorata.

Aparatul trebuie transportat doar de catre doua sau mai multe
persoane siin timp ce se tine bine de aparat.

Nu instalati aparatul intr-un loc umed si cu praf. Nu instalati si nu
depozitati aparatul in aer liber sau intr-o zona expusa la conditiile
atmosferice, cum ar fi lumina directa a soarelui, vant, precipitatii sau
temperaturi sub punctul de inghet.

Pentru a evita separarea, strangeti furtunul de scurgere.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat sau daca priza
este slabita, nu utilizati cablul de alimentare si contactati un centru de
service autorizat.

Nu introducetiin priza fise multiple, un prelungitor sau un adaptor cu
acest aparat.

Articolele precum polistiren extrudat (spuma de latex), casti de
protectie sub dus, textile rezistente la apa, articole si haine cauciucate
sau perne umplute cu burete nu trebuie uscate in acest aparat.

Acest aparat nu trebuie sa fie instalat in spatele unei usi care se poate
bloca, al unei usi glisante sau al unei usi cu o balama pe latura opusa
celei a aparatului, astfel incat sa fie restrictionata o deschidere
completa a usii aparatului.

Acest aparat trebuie impamantat. In cazul unei defectiuni,
impamantarea va reduce riscul de soc electric prin crearea unei cdi cu
rezistenta minima pentru curentul electric.

Acest aparat este dotat cu un cablu de alimentare care are conductor
pentru impamantarea echipamentelor si fisa de retea cu
impdamantare. Fisa de retea trebuie conectata intr-o priza
corespunzatoare, care este instalata siiTmpamantata corespunzator,
in conformitate cu toate reglementarile si requlamentele locale.

Conectarea incorecta a conductorului pentru impamantarea
echipamentelor poate avea drept consecinta socul electric. Verificati
prin intermediul unui electrician calificat sau al unei persoane
responsabile cu reparatiile in cazul in care aveti indoieli cu privire la
impamantarea corecta a aparatului.
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« Nu modificati fisa livrata odata cu aparatul. Daca acesta nu se
potriveste cu priza, solicitati unui electrician calificat instalarea unei
prize corespunzatoare.

L

P

0

Operare §
* Nu incercati sa separati panourile sau sa demontati aparatul. Nu e

actionati cu obiecte ascutite asupra panoului de control pentru a
opera aparatul.

* Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului, de unul singur.
Toate reparatiile si lucrdrile de service trebuie efectuate de catre
personal de service calificat, cu exceptia cazului in care este altfel
recomandat Th manualul utilizatorului. Folositi numai piese de
schimb autorizate.

* Nu pastrati in zona de dedesubtul si din jurul aparatului materiale
combustibile, precum scame, hartie, carpe, substante chimice etc.

* Nu asezati animale de companie sau alte animale n interiorul
aparatului.

* Nu lasati usa aparatului deschisa. Copiii s-ar putea agata de usa sau
s-ar putea tariin interiorul aparatului, provocand deteriorare sau
ranire.

* Nuumblati niciodata in aparat cat timp acesta functioneaza. Asteptati
pana cand cuva s-a oprit in totalitate.

* Nu introduceti, spalati sau uscati articole care au fost curatate,
spalate sau uscate, patate cu combustibil sau substante explozive
(precum ceara, vopsea, benzind, substante degresante, solventi
pentru curatarea chimica, kerosen, ulei vegetal, ulei de bucatarie etc.)
Utilizarea necorespunzatoare poate cauza incendiu sau explozie.

« In caz de inundatii, deconectati fisa si contactati centrul de informatii
pentru clienti LG Electronics.

* Nu apasatiin jos pe usa aparatului atunci cand aceasta este deschisa.

* Nu utilizati gaz inflamabil si substante combustibile (benzen, benzina,
diluant, petrol, alcool etc.) in apropierea aparatului.

« In cazul in care furtunul de evacuare sau furtunul de admisie au
inghetat, in timpul iernii, acestea se vor utiliza doar dupa dezghetare.
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* Pastrati toti detergentii, toate balsamurile si indlbitorii departe de
copii.
* Nu atingeti fisa de retea sau butoanele aparatului cu mainile ude.

* Nu indoiti cablul de alimentare in mod excesiv sau nu asezati un
obiect greu peste acesta.

intretinerea

« Indepértati umezeala sau praful de pe stecher inainte de a-|
introduce, Tn siguranta, in priza.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-l curata.
Setarea butoanelor de comanda in pozitia OFF (OPRIT) sau in
asteptare nu deconecteaza aparatul de la sursa de alimentare.

* Nu deconectati niciodatad aparatul tragand de cablul de alimentare.
Prindeti intotdeauna ferm de stecher si trageti drept pentru a-l scoate
din priza.

* Nu pulverizati apa in interiorul sau pe suprafata exterioara a
aparatului pentru a-l curata.

Eliminare

« Tnainte de a arunca un aparat vechi, va trebui sa il deconectati si sa
taiati cablul de alimentare aflat in spatele aparatului, pentru a evita
utilizarea necorespunzdtoare.

* Aruncati toate materialele de ambalare (precum pungi de plastic sau
polistiren) departe de copii. Materialele de ambalare pot provoca
sufocarea.

« Indepértati usa nainte de a elimina sau a arunca acest aparat pentru
a evita pericolul de blocare a copiilor sau animalelor mici in interiorul
aparatului.
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AVEM GRIJA DE MEDIUL INCONJURATOR

Sfaturi ecologice si economice

Consum de energie

* Aparatul are cele mai bune performante la o temperatura a camerei
de 23 °C.

+ O temperatura atmosferica ridicata si o camera mica pot creste
timpul de uscare, precum si consumul de energie.

« Incarcarea uniforma a rufelor pané la capacitatea indicats de
producator pentru programele respective contribuie la economisirea
energiei.

* Nu incarcati rufe imbibate cu apa in aparat. Aceasta va duce la o
crestere a timpului de uscare si a consumului de energie. Asigurati-va
ca hainele sunt stoarse bine inainte de incarcare.

+ Daca hainele nu sunt rotite la viteza mare in timpul spalarii, consumul
de energie si timpul de uscare vor creste. Este posibil ca cearsafurile
mari de pat sau cuverturile sa nu se usuce uniform din cauza fluxului
de aer neuniform Tn cazul in care acestea se fac sul. Este posibil sa fie
nevoie ca acestea sa fie scoase si reincdrcate la jumatatea ciclului
pentru a asigura o uscare corecta.

* Deschideti usa si asigurati-va ca filtrul pentru scame este curat. Daca
filtrul este plin cu scame, timpii de uscare vor fi mai lungi decat de
obicei.

M
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Eliminarea aparatului vechi

echipamente electrice si electronice (DEEE) trebuie
eliminate separat de celelalte deseuri.

* Produsele electrice si electronice vechi contin substante
periculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti
contribui la prevenirea deteriorarii mediului inconjurator si
al sanatatii umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa
contina piese componente care pot fi folosite pentru
repararea altor produse sau materiale importante ce pot fi
reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.

Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a
fost achizitionat sau puteti contacta firma responsabila
pentru eliminarea deseurilor in scopul aflarii locatiei
unitatii autorizate pentru reciclarea deseurilor electrice si
electronice (WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam sa vizitati pagina web
www.lg.com/global/recycling.

E * Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile de

Eliminarea materialelor de ambalare

* Eliminarea ambalajelor se realizeaza conform simbolurilor
inscriptionate pe acestea. Puneti ambalajele in recipientele
corespunzatoare pentru a putea fi reciclate.

Uscatorul contine gaze refrigerante
R290 (GWP: 3): 0,145 kg Sigilat ermetic.
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INSTALARE

Piese si specificatii —
| ;Cg
NOTA <
+ Aspectul si specificatiile pot varia, fara notificare, )Z>(

pentru a Imbunatdti calitatea aparatului.

Imagine fata
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@ Recipient pentru apa
O @ Panou de control
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Capac condensator @
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Accesorii disponibile

Va rugam sa contactati Centrul de informare pentru clienti LG Electronics sau vizitati site-ul web LG la http:/

/www.lg.com pentru achizitii.

Furtun de evacuare a condensului

)

Clema furtun de evacuare Suport pentru furtun de evacuare

1

Raft de uscare Kit de suprapunere”

*1 Acesta poate fi achizitionat separat.

NOTA

* Pentru a stivui aparatul, kitul de suprapunere trebuie achizitionat separat.

Specificatii
Asteriscul (asteriscurile) indica o varianta de model si poate varia (0-9) sau (A-Z).
Model RHX5008*** / RHX5009***
Sursa de alimentare 220 - 240 V~, 50 Hz
Greutate produs 53 kg
Temperatura permisa 5-35°C



http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
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Dimensiune (mm)
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H 850 D' 615

Informatii privind iluminatul cu
leduri

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de
eficientd energetica G.

+ Iluminatul cu leduri se va activa si dezactiva
automat in oricare dintre urmatoarele cazuri:

- la deschiderea si inchiderea usii,

- la apasarea butonului Alimentare si Start/
Pauza.

+ Iluminatul cu leduri nu este reglabil.
+ Iluminatul cu leduri nu contine mercur.

+ Consultati www.lg.com/global/recycling.

I I e ————————
NOTA

+ Aceasta caracteristica variaza in functie de
modelul achizitionat.

Daca iluminatul cu leduri nu functioneaza
inchideti usa si deschideti-o din nou sau apasati
butonul Alimentare. Daca iluminatul cu leduri nu
se aprinde, contactati centrul de informatii pentru

clienti LG Electronics. Nu incercati sa scoateti
ledurile.

Cerinte referitoare la locul
de instalare

inainte de a instala aparatul, verificati urmatoarele
informatii pentru a va asigura cd aparatul este
instalat in locul corect.

Locul de instalare

A AVERTISMENT

* Nuinstalati aparatul in apropierea unei surse de
caldura. Partea din spate a aparatului trebuie sa
fie ventilata Tn mod corespunzator.
Nerespectarea acestor instructiuni poate
conduce la probleme.
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A AVERTISMENT

Acest aparat nu este proiectat pentru utilizarea
maritima sau pentru utilizarea in instalatii
mobile precum rulote, aeronave etc.

+ Nuinstalati aparatul ca un dispozitiv incorporat.
Acesta nu este potrivit pentru a fi ncorporat.

NOTA

+ Pentru o performanta de uscare mai buna,
partea din spate a aparatului trebuie mentinuta
departe de perete.

+ Asigurati-va ca locatia in care va fi instalat
aparatul Indeplineste conditiile minime privind
spatiul liber.

+ Instalati aparatul pe o podea plana, dura. Panta
permisa sub aparat este de 1 grad.

+ Nufncercati sa corectati denivelarile podelei cu
bucati de lemn, carton sau materiale similare
sub aparat.

+ Instalati aparatul intr-o locatie usor accesibila
inginerilor de service Tn cazul unei defectiuni.

* Nuinstalati aparatul langa aparate cu
temperaturi ridicate, cum ar fi frigidere,
cuptoare sau sobe etc. Acest lucru poate provoca
performante de uscare slabe si intarzie durata
programului. De asemenea, afecteaza in mod
negativ functionarea corecta a compresorului.

+ Nuinstalati aparatul in locuri unde exista risc de
inghet sau de préafuire. Este posibil ca aparatul sa
nu functioneze Th mod corespunzator sau sa fie
deteriorat de Inghet sau apa condensata din
pompa si furtunul de evacuare.

+ Avand aparatul instalat, ajustati toate cele patru
suporturi utilizdnd cheia furnizata pentru a va
asigura ca aparatul este stabil si lasati 20 mm

intre partea superioara a aparatului si partea
inferioara a oricdrui obiect suspendat.

% % %

- - Ll *IBL

A B
Index Spatiu liber (mm)
A 100
B 20
Ventilatie

Alcov sau sub blat

- Asigurati-va ca circulatia aerului in jurul
masinii nu va fi impiedicatd de covoare,
carpete etc.

Functia dulap

- Usa dulapului trebuie sa prezinte 2 deschideri
(obloane), fiecare cu o suprafata minimd de

387 cm?, situate la 8 cm de partea de jos si de
sus a usii.

Temperatura ambientala

Nu instalati aparatul in camere care ar putea
ajunge la temperatura de inghet. Furtunurile
inghetate ar putea exploda sub
presiune.Fiabilitatea unitatii electronice de
control ar putea fi diminuatd la temperaturi sub
punctul de Inghet.

.
NOTA

Daca aparatul este livrat in timpul iernii si
temperaturile sunt sub temperatura de inghet,
asezati aparatul la temperatura camerei timp de
cateva ore Tnainte de a-I pune in functiune.
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+ Aparatul are cele mai bune performante la o
temperatura a camerei de 23 °C.

Conexiune electrica

+ Nu utilizati un prelungitor sau un adaptor dublu.

+ Nu supraincarcati priza pentru fisa cu mai mult
de un aparat.

+ Conectati aparatul la o priza pentru fisa cu
impamantare Tn conformitate cu reglementarile
actuale de cablare.

+ Aparatul trebuie sa fie pozitionat aproape de
priza, astfel incat fisa sa fie usor accesibila.

* Priza trebuie sa fie la 1,5 metri fata de oricare
parte a aparatului.

-
NOTA

+ Intotdeauna deconectati aparatul de la priza
dupa utilizare.

Stabilizarea aparatului

Verificarea nivelarii

Nivelarea aparatului previne producerea
zgomotului si vibratiilor inutile. Verificati daca
aparatul este perfect nivelat dupa instalare.

+ In cazul in care aparatul se clating atunci cand
impingeti pe diagonala placa superioara a
aparatului, reglati din nou picioarele.

I

NOTA

+ Podele din lemn sau de tip suspendat pot
contribui la vibratii excesive si dezechilibru.
Poate fi necesara luarea in calcul a ranforsarii
sau fixarii podelei de lemn pentru a opri sau a
reduce zgomotul si vibratiile excesive.

* Nu instalati aparatul pe nicio suprafata ridicata,
suport sau plintd, deoarece acesta poate deveni
instabil si poate cadea provocand vatamari si
deteriordri grave.

Reglarea si nivelarea aparatului

in cazul in care aparatul nu este perfect nivelat,
rotiti picioarele reglabile pana cand aparatul nu se gy
mai clatina.

o)
+ Rotiti picioarele reglabile in sensul acelor de g
ceasornic pentru a ridica sau rotiti picioarele >
reglabile n sens invers acelor de ceasornic )Z>

C

pentru a coborf din fata spre spate, laterala
langa laterala si colt la colt.

Inversarea usii

Puteti inversa usa, dupa necesitate.

A AVERTISMENT

Nu inversati usa in timp ce aparatul este asezat
deasupra unei masini de spalat.

+ Inainte de indepértarea suruburilor balamalei
aveti nevoie de un asistent care sa sustina
greutatea usii. Usa poate cadea pe podea din
cauza greutatii.

+ Din motive de siguranta, pentru inversarea usii
este nevoie de doud sau mai multe persoane.

o I—

NOTA

* Modelul suruburilor variaza, iar suruburile
trebuie introduse diferit, in functie de pozitie.
Asigurati-va ca surubul este cel corespunzator
fnainte de strangere.

1 Deschideti usa si scoateti 2 suruburi de pe
balamaua usii @. Dupa indepartarea
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suruburilor, puneti cu atentie usa jos din ansamblul balamalei, apoi indepartati surubul
carcasa @ cu fata orientata in jos spre podea. fixat pe carligul usii.

V/@\-

I J
A AVERTISMENT

+ Indepértati mai intai surubul inferior. Usa poat3
cadea pe podea din cauza greutatii si se poate

deteriora 4 Inversati pozitia ansamblului balamalei ©

ansamblului de inchidere a usii @, apoi

strangeti suruburile n ordine inversa.

+ Strangeti suruburile In pozitiile

2 Indepértati cele 7 suruburi de pe ansamblul corespunzatoare, conform pasilor 2 - 4.
balamalei © de pe usa.

+ Sunt 5 suruburiin fatd si 2 suruburi pe
lateral.

3 Indepartati cele 3 suruburi de pe sistemul de
nchidere a usii @ care este fixat intre usa si
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5 Indepartati sistemul de blocare a usii © de pe 7 Introduceti usa in cele doua articulatii din

cadrul aparatului, indepartand cele 2 suruburi, partile opuse.
apoi montati-l in partea opusa.

M

YNYINOY

6 Indepartati cele 2 suruburi decorative de pe

cadrul aparatului, apoi montati-le pe partea
opusa.

8 Instalati usa cu suruburile indepartate la pasul
1, iar apoi verificati daca usa se inchide Tn mod
corespunzator.

NOTA

+ Daca ati inversat usa, lipiti autocolantul
(MEZ68823002) atasat la manual, pe geamul usii,
n dreptul manerului.

Instructiuni de stivuire

Aparatul poate fi amplasat pe o masina de spalat cu
fncarcare frontala LG si fixat cu un kit de
suprapunere. Instalarea trebuie realizata de catre
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personalul de service autorizat pentru asigurarea
unei instalari corecte.

Personalul autorizat se va asigura ca dispuneti de
kitul de suprapunere corect pentru modelul
masinii dumneavoastra de spalat cu incarcare
frontala LG si se va asigura ca acesta este fixat bine.
Din aceasta cauzd, montarea profesionald este
esentiala.

— I

NOTA

+ Kitul de suprapunere de tip sertar nu este inclus
n produs, deci trebuie sa il achizitionati separat.
Contactati Centrul de informatii pentru clienti LG
Electronics sau accesati site-ul web LG la http://
www.lg.com pentru achizitii.

+ Suprapunerea pe masina de spalat LG
SIGNATURE nu este disponibila.

Kit de suprapunere

Pentru suprapunerea aparatului este necesar un
kit de suprapunere LG.

@ Uscitor
@ Masina de spalat cu incarcare frontala LG
© Kit de suprapunere

A ATENTIE

+ Aparatul poate fi suprapus numai deasupra unei
masini de spdlat cu Incarcare frontala LG. Nu
ncercati sa suprapuneti aparatul pe orice alta
masina de spalat, deoarece aceasta ar putea
duce la deteriorari, vatamari sau daune
materiale.

Procedura de instalare

A AVERTISMENT

Din motive de sigurantd, procedura de instalare
trebuie sa fie efectuata de doi sau mai multi
angajati calificati ai unui service.

Greutatea aparatului siinaltimea de instalare fac
ca procedura de instalare sa fie prea riscanta
pentru o singura persoana.

Instalarea incorecta poate cauza accidente
grave.

+ Anu se utiliza daca aparatul nu este suprapusin
mod corespunzator.

NOTA

+ Kitul de suprapunere trebuie aliniat in functie de
adancimea masinii de spalat. (Cand deschideti
usa sau va uitati la partea laterala a masinii de
spadlat, puteti gasi informatiile despre
dimensiunile masinii dvs. de spalat pe eticheta.)

Instalarea furtunului de
evacuare optional

in mod normal, apa condensat4 este pompat3 in
recipientul pentru apa, unde apa este colectata
pand la golirea manuala. Apa poate fi evacuata si
direct, catre un canal de scurgere, in special atunci
cand uscatorul este suprapus pe o masina de
spdlat. Cu ajutorul cotului de legatura sau piesein
formad de T a furtunului de evacuare, pur si simplu
schimbati traseul apei si redirectionati-I spre
unitatea de scurgere, dupa cum urmeaza:
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+ Securizarea corecta a furtunului de scurgere

1 Separati capacul anti-reflux @ si furtunul . - N
o . . L va proteja podeaua de deteriorarea cauzata
recipientului pentru apa @ de cotul de legatura de scurgerea apei.
sau piesa in formd de T.
P _ .
/\\ " X
o
<
p =3
Z
p~

<150 cm

<150 cm

+ Daca furtunul de scurgere este prea lung,
nu-l introduceti fortat inapoi in aparat.
Lucrul acesta va provoca zgomot anormal.

+ La instalarea furtunului de scurgere in

2 Montati capacul anti-reflux @ pe capul cotului chiuveta, securizati-I cu o garnitura.

de legdtura sau piesei in forma de T si apoi
conectati furtunul de evacuare optional © la A ATE NTIE
partea opusa a cotului de legatura sau pieseiin 2 N )
< * In cazul in care furtunul de evacuare optional
forma deT. : PPV ) ’
este instalat astfel incat se indoaie sau face cute,
este posibil ca evacuarea sa nu functioneze in

mod corespunzator.

3 Furtunul de scurgere ar trebui sd nu fie asezat
la mai mult de 150 cm deasupra podelei. Apa
din aparat ar putea sa nu se scurga sau ar
putea sd se scurga Tncet.
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OPERARE

Privire generala asupra
operarii
Utilizarea aparatului

fnainte de primul ciclu, setati aparatul s usuce
timp de 5 minute pentru incalzirea tamburului.
Lasati usa deschisa intre incarcaturi de cateva oriin
cursul primelor utilizari ale aparatului pentru a
permite dispersarea oricaror mirosuri din
interiorul acestuia.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura
cd nu se urca in tambur.

1 Asigurati-va ca filtrul pentru scame si
recipientul pentru apd sunt curate.

+ Deschideti usa si asigurati-va ca filtrul
pentru scame este curat. Daca filtrul este
plin cu scame, timpii de uscare vor fi mai
lungi decat de obicei.

+ Scoateti recipientul pentru apa si goliti apa
condensata. Daca rezervorul pentru apa
este plin, aparatul se poate opriin timpul
ciclului.

— I

NOTA

« In unele cazuri, fereastra cu LED poate afisa
pictograma £ pentru a va informa ca recipientul
pentru apa este plin. Daca se intampla acest
lucru, goliti recipientul pentru apa.

2 Puneti rufele in tambur dupa ce le-ati sortat si
inchideti usa.
+ Impingeti rufele adanc in tambur, astfel
incat sa existe o distanta intre acestea si
garnitura usii. Daca rufele rdman blocate

intre usa si garnitura, acestea se pot
deteriora in timpul uscarii.

+ Rufele trebuie sortate dupa tipurile de
tesaturi si nivelul de uscare.

+ Toate snururile si curelele trebuie sa fie bine
legate si stranse inainte de a fi introduse in
tambur.

3 Apasati butonul Alimentare pentru a porni
aparatul.

« Infunctie de modele, butonul Alimentare se
poate aprinde pentru a indica faptul ca
aparatul este gata pentru uscare.

\

4 Alegeti un program de uscare rotind butonul
de selectare a programului.

+ Dacd apasati butonul Start/Pauza fara
alegerea unui program, aparatul va porni
conform programului Cotton (Bumbac). Va
rugam sa consultati tabelul programelor
pentru informatii detaliate.

5 Apasati butonul Start/Pauza pentru a incepe
programul de uscare.

2
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9 Pentru a ajuta la reducerea mirosurilor, usa

NOTA uscatorului poate fi lasata deschisa sau usor
* Aparatul spald scamele, care se acumuleaza pe intredeschisa pentru o perioada scurtd de
suprafata condensatorului, folosind automat timp, dacé este posibil, pentru a ajuta la -
apa condensata din haine in timpul functiondrii. aerisirea tamburului dupé utilizare. P,
o
+ Frecventa de curatare a condensatorului poate =
varia In functie de mdrimea si cantitatea initiala >
1 functie de , , A AVERTISMENT Z
de umiditate a hainelor. S

+ Din motive de siguranta, nu lasati copii sau
animale sa intre in aparat. Acest lucru poate
duce la deteriorari sau vatamari.

6 Dupa terminarea programului de uscare,

deschideti usa si descarcati rufele. NOTA
g ATE N IE + Parteafinald a unuiciclu de uscare in tambur are
e T - o loc fard caldura (ciclu de racire) pentru ca rufele
* Aveti grija! Cuva interioara ar putea fi fierbinte. saramana la o temperatura la care acestea si nu

fie deteriorate.

+ O temperatura atmosferica ridicata si o camera
mica pot creste timpul de uscare, precum si
consumul de energie.

7 Curatati scamele din jurul geamului usii, al
garniturii de cauciuc si al filtrului.
+ Stergeti cu o carpa umeda sau un servetel
umed.

Pregatirea rufelor

-
NOTA

+ Pentru o uscare optima si cel mai eficient
consum de energie, nu supraincarcati aparatul.

Verificarea hainelor Thainte de
incarcare

A ATENTIE

+ Verificati ca rufele sa nu fie blocate intre aparat
8 stati f o si usa, in caz contrar, rufele se pot deteriora in
Curatati filtrul pentru scame si goliti recipientul timpul uscarii.

pentru apa.

+ Respectati capacitatea maxima de incarcare din
tabelul referitor la programe pentru programul
de uscare relevant pentru a obtine rezultate
optime de uscare. Incircarea in exces duce la o
performanta scazuta a uscarii si sifoneaza in
mod inutil rufele.

* Nuincdrcati haine Tmbibate cu apd in aparat.
Acest lucru va duce la o crestere a timpului de
uscare si a consumului de energie. Asigurati-va
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ca hainele sunt stoarse bine Tnainte de a le
Tncarca Tn uscator.

+ Ofncarcatura de materiale mixte poate cauza
prelungirea timpului de uscare, iar timpul aratat
pe afisaj poate intra in pauza, in timpul uscarii
active, pana cand timpul ramas efectiv se
potriveste cu timpul aratat pe afisaj.

+ Asigurati-va ca ati golit toate buzunarele.
Articolele precum cuie, agrafe de par, chibrituri,
pixuri, monede si chei pot deteriora atat
aparatul, cat si hainele dumneavoastra.

+ Scoateti curelele siinchideti fermoarele, capsele
sisnururile pentru a va asigura cd aceste articole
nu se agata de alte rufe.

Sortarea hainelor

Rufele au propriile etichete de intretinere a
tesaturii, prin urmare este recomandatd uscarea
conform etichetelor acestora.

Sortati rufele dupa dimensiune si tipul de tesatura
si apoi pregatiti rufele in conformitate cu
simbolurile de pe etichetele de intretinere a
tesaturii.

Articolele de lana

+ Uscati articolele de lana cu programul Wool
(Lana). Prima data asigurati-va cd urmati
simbolurile de pe eticheta articolelor. Lana nu
poate fi uscata complet dupa ciclu, asadar nu
repetati uscarea. Asezati articolele de land in
forma lor originala si uscati-le.

Materiale tesute si tricotate

+ Unele materiale tesute sau tricotate se pot
micsora, in functie de calitatea acestora.

Materiale care nu pot fi cilcate si materiale
sintetice

* Nu supraincdrcati aparatul. Scoateti articolele
care nu pot fi calcate, imediat dupa oprirea
aparatului, pentru a reduce cutele.

Haine pentru bebelusi si rochii de noapte

+ Verificati intotdeauna etichetele de ingrijire a
tesaturii.

Cauciuc si plastic

* Nu uscati niciun articol din sau care contine
cauciuc sau plastic, precum:

- sorturi, bavetele sau huse de scaun
- Perdele si fete de masa

- Covorase de baie

Fibra de sticla

* Nu uscati articole din fibra de sticla in aparat.
Particulele de sticld rdmase n aparat pot fi
preluate ulterior in haine in ciclurile urmatoare.

Verificarea etichetei de
intretinere a tesaturii

Simbolurile de pe etichetele de intretinere va
informeaza despre materialele din care sunt
realizate hainele dvs. si despre modul in care
acestea trebuie sa fie uscate.

Simbol Descriere

Uscare

[]

Uscare in tambur

V.‘
N A

Presare permanenta/
Rezistenta la sifonare

7.1
N A

Bland/delicat

r.w
N A

A nu se usca in tambur

A nu se usca

XK |

Incalzire ridicata

Ve‘
N

incalzire medie

r“
NeA

Incalzire scazuta

r‘w
A

Farad incalzire/aer

Uscare pe sarma/Uscare prin
agdtare

EQL
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Simbol Descriere
@ Uscare prin scurgere
IE‘ Uscare plana
n La umbra

Panou de control

Caracteristicile panoului de control

*Hold 3 seconds

Cotton ————— — @AIDry
Ecod TurboDry Turbo Extra . . H
Mixed Fabric Timed Dry Arti Crease Damp Mert
Easy Care — | — Allergy Care Cupboard . o
H : " Delay End :
: H Dry Time H
Wool B S | N Hfideny Iron *chidLock ¢
Activewear — Download Cycle h H e T e
{Dry Mode | Dry Level Drum Care  Remote Start |
H @ Conterser Care wiR

O I DIl

o o o

(4]

Descriere

(1] Buton Alimentare On/Off

+ Apasati butonul Alimentare pentru a porni si opri alimentarea.

+ Apasati butonul Alimentare pentru a anula functia Delay End (Final programat).

(2] Selectie program

+ Programele sunt disponibile in functie de tipul de rufe.

* Ledul se va aprinde pentru a indica programul selectat.

3] Butonul Start/Pauza

+ Atunci cand aparatul se afla in modul pauzd, alimentarea este oprita automat dupa o
anumita perioada din motive de siguranta.

+ Butonul Start/Pauza este utilizat pentru pornirea sau intreruperea unui ciclu de uscare.

YNYINOY

M



24 OPERARE

Descriere

Optiuni si functii suplimentare/Butoane suplimentare pentru programe
+ Utilizati aceste butoane pentru a selecta optiunile dorite pentru programul selectat. Nu
toate optiunile sunt disponibile pentru fiecare program.

Remote Start (Pornire de la distanta)
Prin intermediul aplicatiei LG ThinQ, puteti utiliza un smartphone pentru a controla
aparatul de la distanta.

+ Pentru a utiliza aceasta functie, consultati FUNCTII INTELIGENTE.

Wi-Fi

Apasati lung butonul Remote Start (Pornire de la distanta) timp de 3 secunde pentru a
initia conectarea aparatului la aplicatia LG ThinQ.

Afisare timp si stare

+ Afisajul arata setarile, timpul ramas estimat, optiunile si mesajele de stare. Cand aparatul
este pornit, setdrile implicite din afisaj vor fi evidentiate.

Afisare timp si stare

Descriere

Afisarea timpului ramas

+ Cand este selectat un program de uscare, se afiseaza timpul de uscare pentru programul
selectat. Acest timp se va schimba atunci cand setati optiunile suplimentare pentru
program.

+ Mesajele de eroare vor apdrea cand aparatul detecteazd probleme.

®

(@ se aprinde cand se creeaza noul continut UP. Rulati aplicatia LG ThinQ si actualizati
continutul.

(S se aprinde atunci cand este activatd optiunea Delay End (Final programat).

® se aprinde atunci cand este activata optiunea de control de la distanta.

= se aprinde atunci cdnd aparatul este conectat la reteaua Wi-Fi de acasa.

| ®| 6| O

[ se aprinde atunci cand filtrul pentru scame trebuie curatat.

+ Notificare de curatare: atunci cand apasati butonul Alimentare pictograma va fi afisata.
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Descriere

& se aprinde atunci cand recipientul pentru apa trebuie golit sau este plin.
+ Notificare de golire: atunci cand apdsati butonul Alimentare, pictograma va fi afisata.

+ Notificare de preaplin cu apa: Aceasta pictograma va fi afisata impreuna cu emiterea unui
sunet Tn timp ce aparatul este in functiune.

&2 se aprinde atunci cand aparatul curata condensatorul in mod automat.

¥ se aprinde atunci cand este dezactivat sunetul.

M
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Tabel referitor la programe

Program de uscare

Program

Cotton (Bumbac) fncarcdtura max.: Nominal

Descriere

Utilizati pentru uscarea tuturor articolelor obisnuite, cum ar fi
bumbac, lenjerie, cdmadsi, blugi sau incarcaturi mixte, cu exceptia
tesaturilor delicate, cum ar fi lana sau matase.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicitad: Turbo Disponibil: Turbo

Dry Level (Nivel de uscare)

Valoare implicita: Cupboard
(Uscare completa)

Disponibil : All

Program

Eco (1 fncarcatura max.: Nominal

Descriere

Utilizati pentru uscarea cu un consum mai mic de energie a tuturor
articolelor obisnuite, cum ar fi bumbac, lenjerie, cdmasi, blugi sau
fncdrcdturi mixte, cu exceptia tesaturilor delicate, cum ar fi lana sau
matase.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicita: Efficiency
(Eficienta)

Disponibil: Efficiency
(Eficienta)

Dry Level (Nivel de uscare)

Valoare implicita: Cupboard
(Uscare completa)

Disponibil : All

Program

Mixed Fabric (Amestec) incarcatura max.: 4 kg

Descriere

Usuca simultan tesaturi mixte.

+ Utilizare pentru diverse tipuri de tesaturi, cu exceptia articolelor
de Tmbracaminte speciale (matase/delicate, echipamente
sportive, haine inchise la culoare, 1ana, pilote/perdele).

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicita: Turbo Disponibil : All

Dry Level (Nivel de uscare)

Valoare implicita: Cupboard
(Uscare completa)

Disponibil : All

Program

Easy Care (Uscare usoara) incarcaturd max.: 4 kg

Descriere

Usuca rufe care nu necesita calcare dupa spalare.
+ Utilizare pentru poliamida, acril, poliester.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicitad: Turbo Disponibil : All

Dry Level (Nivel de uscare)

Valoare implicita: Cupboard
(Uscare completa)

Disponibil: Cupboard (Uscare
completa), Iron (Uscare
pentru calcare)
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Program

Wool (Lana) fncarcatura max.: 1 kg

Descriere

Utilizati acest program pentru uscarea articolelor din lana care se
micsoreaza sau articole care se spala cu mana sau care necesita
ingrijire delicata.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicita: Efficiency
(Eficienta)

Disponibil: Efficiency
(Eficienta)

Dry Level (Nivel de uscare)

Nereglabil

Program

Activewear (Imbracaminte

sport) Incércatura max.: 2 kg

Descriere

Utilizati acest program pentru uscarea articolelor de imbracaminte
speciale cum ar fi pentru sport si imbracaminte de strada.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicitd: Efficiency
(Eficienta)

Disponibil: Efficiency
(Eficienta)

Dry Level (Nivel de uscare)

Nereglabil

Program

AI Dry (Uscare AI) incirciturd max.: 5 kg

Descriere

Acest program optimizeaza timpii de uscare si temperaturile prin
detectarea caracteristicilor rufelor.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicitad: Turbo Disponibil: Turbo

Dry Level (Nivel de uscare)

Valoare implicitd: Cupboard
(Uscare completa)

Disponibil: Cupboard (Uscare
completa)

Program

TurboDry (Uscare Turbo) incirciturd max.: 5 kg

Descriere

Utilizati acest program pentru uscarea articolelor usoare, cum ar fi
amestecurile sintetice din bumbac si materialele sintetice.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicitad: Turbo Disponibil: Turbo

Dry Level (Nivel de uscare)

Valoare implicitd: Cupboard
(Uscare completa)

Disponibil: Cupboard (Uscare
completa)

Program

Timed Dry (Uscare

A incarcatura max.:-
Temporizata)

Descriere

Utilizati acest program pentru a selecta manual timpul de uscare de
la 20 la 180 de minute.

Dry Mode (Mod uscare)

Valoare implicita: Turbo Disponibil: Turbo

Dry Time (Timp uscare)

Disponibil: 20-180 min.

Implicit: 20 min.

M
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Program Allergy Care (Anti alergic) fncarcatura max.: 4,5 kg
Descriere Utilizarea acestui program ajuta la reducerea alergenilor, cum ar fi
acarienii de praf.
Dry Mode (Mod uscare) Valoare implicita: Turbo Disponibil: Turbo
Dry Level (Nivel de uscare) Nereglabil
Program Towels (Prosoape) incarcitura max.: 4,5 kg
Descriere Utilizati acest program pentru uscarea prosoapelor.
Dry Mode (Mod uscare) Valoare implicita: Turbo Disponibil: Turbo
Dry Level (Nivel de uscare) Nereglabil
Program e S T fncarcitura max.:-
ciclu)
Descriere Acest program va permite sa descarcati un program de spalare nou

si special Tn masina dumneavoastra cu ajutorul unui telefon
inteligent. Programul implicit este Delicates (Delicate).

A ATENTIE

in cazul in care incircatura este mai mica de 1 kg, vd rugdm si utilizati programul Timed Dry (Uscare
Temporizata). Articolele din Iana trebuie uscate prin intermediul programului Wool (Lana), iar
tesaturile sensibile la caldura, inclusiv matase, lenjerie intima si lenjerii trebuie uscate prin intermediul
programului Delicates (Delicate). Va rugam sa respectati incarcdtura de rufe recomandata atunci cand
selectati programul dorit. In caz contrar, rufele dumneavoastré ar putea fi deteriorate.

NOTA
« In cazul in care aparatul este instalat sub blat, acest lucru poate cauza sciderea performantei.

+ Daca hainele nu sunt rotite la viteza mare in timpul spalarii, consumul de energie si timpul de uscare vor
creste. Este posibil ca cearsafurile mari de pat sau cuverturile sa nu se usuce uniform din cauza fluxului
de aer neuniform n cazul in care acestea se fac sul. Este posibil sa fie nevoie ca acestea sa fie scoase si
refncarcate la jumatatea ciclului pentru a asigura o uscare corecta.
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Optiuni de uscare selectabile

NOTA

+ Optiunile Delay End (Final programat) si Anti Crease (Anti-sifonare) pot fi selectate pentru fiecare

program de uscare din acest tabel.

Damp Alert (Alerta de

Easy Care (Uscare usoara)

Program Dry Level (Nivel de uscare) e

Extra [ ]

Cotton (Bumbac) Cupboard (Uscare completa) [
Iron (Uscare pentru calcare)

Extra [

Eco Cupboard (Uscare completa) [ J
Iron (Uscare pentru calcare)

Extra [

Mixed Fabric (Amestec) Cupboard (Uscare completa) [ J
Iron (Uscare pentru calcare)

Cupboard (Uscare completa) [ J

Iron (Uscare pentru calcare)

Wool (Lana)

Activewear (Imbraciminte
sport)

AI Dry (Uscare AI)

Cupboard (Uscare completa)

TurboDry (Uscare Turbo)

Cupboard (Uscare completa)

Timed Dry (Uscare
Temporizata)

Allergy Care (Anti alergic)

Towels (Prosoape)

M
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Nota pentru institutele de testare

Un furtun de scurgere trebuie conectat la aparat in vederea testdrii in conformitate cu norma EN 61121
si Directiva 2023/2533. Daca furtunul de scurgere nu este conectat la aparat, conectati furtunul de
scurgere la aparat, consultand Instalarea furtunului de scurgere optional.

Setati programul la Eco C1+ Cupboard (Uscare completa) + Efficiency (Eficienta) (sarcina plina si pe
jumatate) pentru testare in conformitate cu EN61121 si Directiva 2023/2533.

Eco C_1+ Cupboard (Uscare completa) + Efficiency (Eficienta) este adecvat pentru a usca rufele

umede din bumbac, iar acest program este utilizat pentru a evalua conformitatea cu EN 61121 si cu
Directiva 2023/2533.

Eco C_1+ Cupboard (Uscare completa) + Efficiency (Eficienta) este cel mai eficient program in ceea
ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor umede din bumbac.

Rezultatele testului depind de temperatura camerei, tipul si cantitatea incarcaturii, duritatea apei,
fluctuatiile sursei de electricitate principale si optiunile suplimentare alese.

Consum de date

Descriere unitate

kg: Incarcatura rufe (greutate rufe uscate) rpm (centrifugare la): Viteza de centrifugare
selectatd pentru masina de spalat

Initial (%): Umiditatea ramasa a rufelor dupa h:mm: Duratd program
centrifugare
kWh: Consum de energie dB: Nivelul de zgomot

Programe obisnuite

RHX5008%**
rpm
Program kg (centrifuga | Initial (%) h:mm kWh
rela)
Delicates (Delicate) 1,5 800 45 1:45 0,50
Wool (Lana) 1 800 35 0:40 0,16
Cotton (Bumbac) + Extra 8 1400 60 3:40 2,09
4 1400 60 2:05 1,31
Cotton (Bumbac) + Iron 8 1400 60 2:55 1,05
(Uscare pentru calcare)
4 1400 60 1:50 0,64
Easy Care (Uscare usoara)
+ Cupboard (Uscare 4 1400 40 1:10 0,56
completa)
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Easy Care (Uscare usoara)
+Iron (Uscare pentru 4 1400 40 0:55 0,46
calcare)
RHX5009%**
rpm
Program kg (centrifuga | Initial (%) h:mm kWh
rela)
Delicates (Delicate) 1,5 800 45 1:45 0,50
Wool (Lana) 1 800 35 0:40 0,16
Cotton (Bumbac) + Extra 9 1400 60 3:55 2,37
4,5 1400 60 2:15 1,41
Cotton (Bumbac) + Iron 9 1400 60 3:35 1,20
(Uscare pentru calcare)
4,5 1400 60 2:10 0,65
Easy Care (Uscare usoara)
+ Cupboard (Uscare 4 1400 40 1:10 0,56
completa)
Easy Care (Uscare usoara)
+Iron (Uscare pentru 4 1400 40 0:55 0,46
calcare)
Programe standard
RHX5008%**
Program kg h:mm kWh dB
Eco C_1+ Cupboard (Uscare 8 4:13 1,31 62
complet3)"” 4 2:32 0,71 ,
RHX5009%**
Program kg h:mm kWh dB
Eco C_1+ Cupboard (Uscare 9 4:29 1,43 62
complet)”" 45 2:40 0,76 .

*1 Program de testare bazat pe un continut al umezeli de 60% in conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/

2534 cu privire la cerintele de etichetare energetica a uscatoarelor de rufe de uz casnic cu tambur,

masurat in conformitate cu EN 61121

M
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- _________________________________________
NOTA

+ Rezultatele testului depind de temperatura camerei, tipul si cantitatea incdrcaturii, niveluri reziduale de
umezeala dupa centrifugare, fluctuatiile sursei de electricitate principale si optiunile suplimentare alese.

+ Rezultatele testului au la baza setarile implicite Dry Mode (Mod uscare) ale programului.
+ Valorile pentru programele comune, altele decat programele standard, sunt doar cu titlu orientativ.

+ Scanati codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul, care ofera un link web cdtre
informatiile legate de performanta aparatului in baza de date UE EPREL. Pastrati eticheta energetica
pentru consultare impreund cu manualul de utilizare si toate celelalte documente furnizate Tmpreuna cu
aparatul.

+ Numele modelului se regdseste pe eticheta de clasificare a aparatului, deschideti usa care se afla chiar
n jurul deschiderii tamburului.

+ Pentru a regasi aceleasi informatii in EPREL, accesati https://eprel.ec.europa.eu si efectuati cautarea
utilizdnd denumirea modelului.



https://eprel.ec.europa.eu
https://eprel.ec.europa.eu
https://eprel.ec.europa.eu
https://eprel.ec.europa.eu
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Optiuni si functii in plus

Personalizarea unui program
de uscare

Fiecare program are setari implicite care sunt
selectate automat. De asemenea, puteti
personaliza aceste setdri folosind aceste butoane.

Dry Mode (Mod uscare)
Va ofera posibilitatea de a economisi energie sau
timp.

+ Efficiency (Eficienta): Acest mod economiseste
energie, dar prelungeste timpul de uscare.
Aparatul usucd hainele cu mai putina energie la
temperaturi scazute prin comprimarea
agentului frigorific la o presiune mai mica decat
n modul implicit.

* Turbo: Acest mod economiseste timpul de
uscare, dar consuma mai multa energie.
Aparatul usuca rapid hainele la temperaturi
ridicate prin comprimarea agentului frigorific la
o0 presiune mai mare decat in modul implicit.

Dry Level (Nivel de uscare)
Va permite sa selectati un nivel de uscare pentru
programul de uscare.

+ Extra: Pentru tesaturi groase si matlasate

+ Cupboard (Uscare completa): Pentru tesdturi
care nu necesita calcare

+ Iron (Uscare pentru calcare): Pentru tesaturi
care necesita calcare

Dry Time (Timp uscare)

Utilizati aceasta optiune pentru a selecta manual
timpul de uscare de la 20 la 180 de minute.

+ Timpul de uscare apare pe afisaj.

Respectati pasii urmatori pentru a
personaliza un program de uscare:

1 Pregatiti rufele si incarcati tamburul.
2 Apasati butonul Alimentare.

3 Selectati un program de uscare.

4 Personalizati programul de uscare (Dry Mode

(Mod uscare), Dry Level (Nivel de uscare) si
Dry Time (Timp uscare)) daca este necesar.

5 Apasati butonul Start/Pauza.

M
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Utilizarea optiunilor
suplimentare

Puteti personaliza programele utilizand
urmatoarele optiuni:

Anti Crease (Anti-sifonare)

Va permite sa reduceti formarea cutelor atunci
cand rufele nu sunt descarcate imediat la sfarsitul
ciclului de uscare.

Atunci cand optiunea este activata, o lampa indica
faptul ca este setata optiunea anti-sifonare,
aceasta se aprinde, iar aparatul functioneaza in
mod repetat timp de 10 secunde si apoi se opreste
timp de 5 minute. Optiunea este oprita automat
dupa 2 ore la‘incheierea ciclului de uscare

Pentru a dezactiva optiunea, apasati butonul Anti
Crease (Anti-sifonare) Tnainte de a porni un ciclu
de uscare.

— I

NOTA

+ Cand optiunea este setata, pe afisaj apare un
dreptunghi cu o linie punctata si End pana cand
caracteristica este dezactivata.

+ Cand optiunea este setata, numai butonul
Alimentare functioneaza dupad terminarea
ciclului de uscare.

+ Cand se efectueaza un ciclu de uscare,
intrerupeti mai intai ciclul pentru a seta
optiunea.

Opriti Intotdeauna aparatul inainte de a
descarca rufele.

Damp Alert (Alerta de umezeala)

Cand aceasta optiune este selectata, aparatul
semnaleaza cand sarcina este aproximativ 80%
uscata. Acest lucru va permite sa indepdrtati
articolele usoare cu uscare rapida sau articolele pe
care doriti sa le calcati sau sa le agatati in timp ce
sunt fnca usor umede.
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Delay End (Final programat)
Va permite sa intarziati timpul finalizarii ciclului de
uscare dela 3 orela 19 ore.

1 Porniti aparatul.
2 Selectati un program.
3 Apasati butonul Delay End (Final programat).

4 Setati ora (orele) de intarziere apasand butonul
Dry Time (Timp uscare).

5 Apasati butonul Start/Pauza.

I I e ————————
NOTA

+ Rezervarile pot fi efectuate la fiecare 1 ora, de la
31a 19 ore, iar rezervdrile nu se efectueaza
pentru mai putin de 3 ore.

+ Ora rezervarii si ora de incheiere efectiva pot
varia n functie de cantitatea de uscare.

+ Daca modificati cursul rotind butonul de operare
dupa setarea functiei de rezervare, functia de
rezervare este anulata.

+ Daca alimentarea este oprita din cauza unei
pene de curent, rezervarea va fi anulata.

+ Functia Delay End (Final programat) nu se
aplica programului Condenser Care (Curatare
condensator).

Setari

Child Lock (Blocare acces copii)

Acest lucru va permite sa controlati blocarea si
deblocarea panoului de control. impiedici copiii s&
schimbe ciclurile sau sa opereze aparatul.

Blocarea panoului de control

1 Apasati lung butonul Delay End (Final
programat) timp de 3 secunde.

2 Se va auzi un sunet si CL va apérea pe ecran.

+ Cand functia este activata, toate butoanele
sunt blocate, cu exceptia butonului
Alimentare.

-
NOTA

+ Oprirea alimentdrii sau finalizarea tuturor
ciclurilor nu va reseta functia de blocare pentru
copii. Trebuie sa dezactivati optiunea de blocare
pentru copii inainte de a accesa orice alte functii.

Deblocarea panoului de control
Apasati lung butonul Delay End (Final programat)
timp de 3 secunde.

* Sevaauzi unbip, iar timpul ramas din programul
curent va aparea din nou pe afisaj.

Drum Light (Luminare cuva)
In timp ce aparatul functioneaza, este posibil sa
vedeti in interiorul tamburului daca activati functia.

+ Pentru a activa sau dezactiva functia, apasati
lung butonul Anti Crease (Anti-sifonare) timp
de 3 secunde.

.
NOTA

* Lumina este oprita automat dupa 4 minute.

« In functie de finisajul usilor, este posibil s& nu
puteti vedea in interiorul tamburului.

Beep On/Off (Semnal sonor pornit/oprit)
Acesta va permite sa activati si sa dezactivati
semnalul sonor. Apasati si mentineti apasat
butonul Damp Alert (Alerta de umezeala) timp de
3 secunde.

Utilizarea raftului uscatorului

Rack Dry (Uscare pe suport)

Acest program este conceput pentru a fi folosit cu
rufe care trebuie sa fie uscate pe o suprafata plana,
fara uscare Tn tambur, inclusiv pulovere si tesaturi
delicate.

Pentru a utiliza programul, aveti nevoie de un
suport pentru uscator care este amplasat in
interiorul aparatului. inainte de uscare, aruncati
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materialele de ambalare ale suportului pentru Uitati-va cu atentie la orificiul filtrului si

uscator. introduceti-l. Daca impingeti usor raftul in

Pentru a utiliza programul trebuie s& descrcati interiorul cuvei, acesta se va potrivi mai bine.

ciclul prin intermediul aplicatiei LG ThinQ. _ R « -

NOTA e 2

+ Unele modele nu sunt vandute cu toate )Z»
accesoriile disponibile, este posibil sa trebuiasca pgl

sa achizitionati mai intai suportul pentru uscator
daca acesta nu a fost furnizat cu modelul dvs. Va
rugam sa contactati Centrul de informatii pentru
clienti LG Electronics sau sa vizitati site-ul web LG
la adresa http://www.lg.com pentru
achizitionare.

1 Deschideti usa. 4 Asezati articolele ude pe raft. Lasati un spatiu

liber in jurul articolelor pentru a permite
circulatia aerului.

+ Suportul pentru uscdtor nu se misca, insa
tamburul se va roti.

2 Introduceti carligul suportului pentru uscator
n centrul tamburului.

3 Dupa ce ati finalizat fixarea in orificiul central al 5 Inchideti usa.

tamburului, fixati raftul in trei orificii de filtrare

de pe fiecare parte a filtrului.
P 6 Porniti alimentarea si selectati Download
\ g

'-K Cycle (Descarcare ciclu).

Y,

%
>

7 Apasati butonul Start/Pauza.

\\WAN%

.|
NOTA

Verificati filtrul pentru scame siindepartati orice
acumulari de scame lasate de articolele uscate
pe raft.

R

+ Tasta Dry Time (Timp uscare) poate fi folosita
pentru reglarea fina a timpului de uscare.
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Curatarea automata a
condensatorului

* Acest model este echipat cu ,Curatare automata
a condensatorului”. Curata automat
condensatorul de fiecare data (de aproximativ
30 de ori). Cu toate acestea, daca doriti sa Tl
curatati, puteti actiona manual ciclul saul puteti
curata pe cont propriu. Consultati pagina despre
curatarea condensatorului.
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FUNCTII INTELIGENTE
Aplicatia LG ThinQ

Aplicatia LG ThinQ va permite sa comunicati cu
aparatul utilizdnd un smartphone.

Caracteristicile aplicatiei LG
ThinQ

Remote Start (Pornire de la distanta)
Controlati aparatul de la distanta sau verificati
pentru a vedea cat timp a ramas in ciclu din
aplicatia LG ThinQ.

.
NOTA

+ Dupa activarea functiei de pornire de la distanta,
puteti porni un ciclu din aplicatia LG ThinQ
pentru smartphone-uri. In cazul in care ciclul nu
este pornit, aparatul va astepta inceperea
ciclului pana cand aparatul este oprit de la
distantd sau pana cand functia de pornire de la
distanta este dezactivata.

+ Daca usa este deschisad, functia de pornire de la
distanta este dezactivata.

Smart Pairing (Cuplare inteligenta)

Aceasta functie selecteaza in mod automat cel mai
bun ciclu si cele mai bune setari pentru uscator pe
baza informatiilor de utilizare despre cel mai recent
ciclu de spalare incheiat.

o I——

NOTA

+ Pentru a utiliza aceasta functie, atat masina de
spalat, cat si uscatorul trebuie sa fie conectate la
aplicatia LG ThinQ.

Smart Diagnosis

Aceasta functie prezinta informatii utile pentru
diagnosticare si rezolvarea problemelor pe care le
prezinta aparatul, pe baza tiparului de utilizare.

Alerta de tip Push
Atunci cand ciclul este complet sau aparatul are
probleme, veti primi un mesaj de tip push.

Monitorizare energie™

Aceasta functie urmdreste modul in care consumul
de energie al uscatorului este afectat de ciclurile si
optiunile de uscare selectate.

Setari
Aceasta va permite sa setati diferite optiuni ale
aparatului si ale aplicatiei.

*1 Aceasta caracteristicd este disponibila doar la
unele modele.

. I

NOTA

« In urmatoarele cazuri, trebuie s3 actualizati
informatiile de retea pentru fiecare aparat din
aplicatia LG ThinQ din dreptul Carduri
dispozitiv > Setari > Schimbare retea.

- routerul wireless este modificat
- parola routerului wireless este modificata

- Furnizorul de servicii de internet este
modificat

+ Aceste informatii sunt actuale la momentul
publicarii. Aplicatia poate fi modificata in scopul

Tmbunatatirii produsului fara instiintarea
utilizatorilor.

M
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Instalarea LG ThinQ App si
conectarea unui dispozitiv LG

Modele cu cod QR

Scanati codul QR atasat produsului utilizand
camera sau un cititor de coduri QR de pe
smartphone-ul dumneavoastra.

Modele fara cod QR

1

Cdutati si instalati aplicatia LG ThinQ din
Google Play Store sau Apple App Store de pe un
smartphone.

Deschideti aplicatia LG ThinQ si autentificati-va
prin contul existent sau creati un cont LG
pentru a va autentifica.

Atingeti butonul adaugare (+) din aplicatia LG
ThinQ pentru a va conecta la dispozitivul LG.
Urmati instructiunile din aplicatie pentru a
finaliza procesul.

.
NOTA

S-ar putea sa vi se solicitd sa furnizati o parola
pentru conectarea la reteaua LG (nu la reteaua
de acasa) in timpul configurarii Wi-Fi-ului. Parola
reprezinta cel putin 4 caractere din numele
retelei, repetat de doua ori, fara spatii. De
exemplu, daca numele retelei apare ca

LG_XXXX_8b92, atunci trebuie sa introduceti
parola 8b928b92. Parola depinde de majuscule
si minuscule si ultimele 4 caractere sunt unice
pentru aparatul dvs.

Pentru a verifica conexiunea Wi-Fi, verificati daca
pictograma = de pe panoul de control este
aprinsa.

Aparatul suporta doar retele Wi-Fi de 2,4 GHz.
Pentru a verifica frecventa retelei
dumneavoastra, contactati-va furnizorul de
servicii de internet sau consultati manualul
routerului dumneavoastra wireless.

LG ThinQ nu este responsabila pentru
problemele de conexiune sau orice defectiuni,
functionari eronate sau erori cauzate de
conexiunea la retea.

in cazul in care aparatul are probleme cu
conectarea la reteaua Wi-Fi, acestea poate fi
situat prea departe de router. Achizitionati un
repetor Wi-Fi (amplificator de semnal) pentru a
imbunatati puterea semnalului Wi-Fi.

Conexiunea Wi-Fi poate sa nu se realizeze sau sa
se Intrerupa din cauza mediului retelei din
locuinta.

Conexiunea la retea poate sa nu functioneze in
mod corespunzator in functie de furnizorul de
servicii de internet.

Mediul wireless inconjurator poate face ca
serviciul de retea wireless sa functioneze mai
lent.

Daca aparatul nu poate fi conectat din cauza
problemelor cu transmisia semnalului wireless,
deconectati aparatul si asteptati un minut
inainte de a incerca din nou.

in cazul in care firewall-ul sau routerul dvs.
wireless este activat, dezactivati firewall-ul sau
adaugati o exceptie Tn cadrul acestuia.

Numele retelei wireless (SSID) trebuie sa fie o
combinatie de litere si cifre. (Nu folositi caractere
speciale)

Interfata utilizatorului (UI) a smartphone-ului
poate varia in functie de sistemul de operare
mobil (OS) si de producator.

Daca protocolul de securitate al routerului este
setat la WEP, este posibil sa esueze configurarea
retelei. Schimbati protocolul de securitate (se
recomandad WPA2) si conectati produsul din nou.
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Activarea conexiunii la retea

1 Deschideti aplicatia LG ThinQ.
2 Selectati si apasati pe Uscator in aplicatie.

3 Apasati tasta Alimentare de pe panoul de
control.

Apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi timp
de 3 secunde pe panoul de control.

+ LED-ul Wi-Fi lumineaza intermitent in timpul
procesului de conectare.

Utilizarea aparatului de la
distanta

Remote Start (Pornire de la distanta)

Utilizati un telefon inteligent pentru a va controla
aparatul de la distanta. De asemenea, puteti
monitoriza utilizarea ciclurilor pentru a fi la curent
cu timpul ramas din acestea.

Utilizarea acestei functii

1 Puneti hainele in tambur si inchideti usa
uscatorului.

2 Apasati butonul Alimentare.

3 Apasati butonul Remote Start (Pornire de la
distanta) pentru a activa functia telecomanda.

4

Porniti un ciclu din aplicatia LG ThinQ de pe
telefonul dumneavoastra inteligent.

-
NOTA

+ Odata ce aceasta functie este activata, puteti
porni un ciclu si din aplicatia LG ThinQ pentru
telefoane inteligente. in cazul in care ciclul nu
este pornit, aparatul va astepta inceperea

ciclului pana cand acesta este oprit de la distanta
din aplicatie sau pana cand aceasta functie este
dezactivata.

+ Daca usa a fost deschisa, nu puteti porni un ciclu
de la distanta.

Dezactivarea manuala a functiei
Atunci cand aceasta functie este activata, apasati
butonul Remote Start (Pornire de la distanta).

Download Cycle (Descarcare ciclu)

Descarcati cicluri noi si speciale care nu sunt
incluse in ciclurile de baza ale aparatului.

Pe aparatele care au fost conectate cu succes se
pot descarca o mare varietate de cicluri speciale,
specifice aparatului.

Odata ce descarcarea ciclului pe aparat este
finalizata, produsul pastreaza ciclul descarcat pana
cand este descdrcat un nou ciclu.

— .
NOTA

+ Pe aparat poate fi stocat simultan un singur ciclu
descarcat.

Dezactivarea conexiunii la
retea

1 Deschideti aplicatia LG ThinQ.

2 Selectati si atingeti aparatul pe care I|-ati
fnregistrat in aplicatie.

3 Selectati si atingeti Delete Device (stergere

dispozitiv) in meniul de setdri pentru a-I
deconecta.

4 Apasati tasta Alimentare de pe panoul de
control.

YNYINOY
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5 Apasati si mentineti apdsat simultan butoanele

Remote Start (Pornire de la distanta) si
Delay End (Final programat) timp de 3
secunde pentru a dezactiva conexiunea la
retea.

Specificatiile echipamentului
radio

Interval de Putere
Tip frecventa de iesire
functionare (max.)
LAN wireless | 400 MHz - 2483,5
. MHz <100 mW
Bluetooth™

*1 Aceasta caracteristica este disponibild doar la
unele modele.

Utilizatorul va tine cont de faptul ca acest aparat
trebuie instalat si operat cu o distanta minima de
20 cmintre el si corp.

Efectul activarii retelei asupra
consumului de energie

Activarea conexiunii la retea poate creste
consumul de energie al aparatului.

Declaratie de conformitate

|3

Prin prezentul document, compania LG Electronics
declara ca echipamentul radio de tip Uscator este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Informatii de notificare privind
software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si
alte licente open source care au obligatia de a
divulga codul sursa continut Tn acest produs,
precum si pentru a accesa toti termenii licentelor
numite mai sus, notificarile privind drepturile de
autor si alte documente relevante, va rugam sa
vizitati https://opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in
schimbul unei sume care sa acopere costurile unei
asemenea distributii (cum ar fi costurile
suporturilor media, de transport si de procesare),
n urma unei solicitari prin e-mail la
opensource@Ige.com.

Aceasta oferta este valabila pentru oricine
primeste aceste informatii, pentru o perioada de
trei ani de la ultima expediere a acestui produs.

Smart Diagnosis

Utilizati aceasta caracteristica pentru a va ajuta sa
diagnosticati si sa rezolvati problemele cu aparatul
dumneavoastra.

o I——

NOTA

+ Din motive care nu pot fi atribuite neglijentei
LGE, este posibil ca serviciul sa nu functioneze
din cauza unor factori externi, cum ar fi, dar fara
a se limita la, indisponibilitatea retelei Wi-Fi,
deconectarea retelei Wi-Fi, reglementarile
magazinului local de aplicatii sau
indisponibilitatea aplicatiei.

+ Caracteristica poate fi modificata fara notificare
prealabila si poate avea o forma diferita in
functie de locatia dumneavoastra.

Utilizarea LG ThinQ pentru
diagnosticarea problemelor

Daca aveti o problema cu aparatul echipat cu Wi-Fi,
acesta poate transmite datele de depanare catre
un telefon inteligent folosind aplicatia LG ThinQ.

+ Lansati aplicatia LG ThinQ si selectati
caracteristica Smart Diagnosis din meniu.
Urmati instructiunile oferite in aplicatia LG
ThinQ.


http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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Utilizarea diagnosticarii
audibile pentru diagnosticarea
problemelor

Urmati instructiunile de mai jos pentru a utiliza

metoda de diagnosticare audibila.

+ Lansati aplicatia LG ThinQ si selectati
caracteristica Smart Diagnosis din meniu.
Urmati instructiunile pentru diagnosticarea
audibila oferite in aplicatia LG ThinQ.

1 Apasati butonul Alimentare pentru a porni
aparatul.

+ Nu apasati alte butoane si nu rotiti butonul
pentru selectarea programului.

2 Asezati microfonul smartphone-ului dvs.
aproape de butonul Alimentare.

3 Apasati si mentineti apasat butonul Dry Mode

(Mod uscare) timp de 3 secunde sau mai mult,

n timp ce tineti microfonul smartphone-ului

aproape de butonul Alimentare, pana cand

transferul de date este finalizat.

+ Tineti telefonul inteligent in pozitie pana
cand transferul de date s-a incheiat. Este
afisat timpul rdmas pentru transferul de
date.

4 Dupa ce transferul de date este finalizat,
rezultatul diagnosticarii va fi afisat in aplicatie.

P I e ———————
NOTA

+ Pentru cele mai bune rezultate, nu deplasati
telefonul inteligent in timp ce sunt transmise
tonurile.

M
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A AVERTISMENT

+ Scoateti fisa din prizd cand curatati produsul. Dacd nu deconectati fisa, riscati sa va expuneti la socuri

electrice.

Curatare dupa fiecare
uscare

Curatarea filtrelor pentru
scame

A ATENTIE

Curatati filtrele pentru scame in mod
corespunzator, conform instructiunilor
urmétoare. in caz contrar, scamele care sunt
acumulate pe schimbatorul de caldura nu pot fi
curdtate corespunzator.

+ Caderea scamelor in orificiul de filtrare poate
provoca o performantd de uscare mai putin
eficienta si cresterea timpului de uscare.

NOTA

+ Descdrcati toate rufele din aparat inainte de a
scoate filtrele pentru scame.

+ Dupa curatare, introduceti la loc filtrele pentru
scame. Dacd filtrul pentru scame nu se afla in
aparat, nu puteti opera aparatul.

* lacuratareafiltrelor, scamele trebuie aruncate la
gunoi si nu spalate prin scurgere pentru a evita
raspandirea microplasticelor in sistemul de apa
uzata.

Filtru interior

+ Curatati intotdeauna filtrul interior Tnainte si
dupa utilizare.

Filtru exterior

+ Curatati filtrul exterior dupa 10 uscdri sau cand

se acumuleaza scame in filtrul exterior.

Curatati filtrul interior

1 Trageti filtrul interior din filtrul exterior si apoi
deschideti filtrul interior.

+ Deschideti filtrul desfasurandu-l in directia
sagetilor.
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« Uscati complet filtrul daca acesta este umed. In

2 Indepértati manual gruparile mari de scame, N NN
caz contrar, poate apdrea un miros in aparat.

apoi utilizati un aspirator pentru a curata
scamele ramase.

L
.o . . A 3 . . x
2 Introduceti filtrul interior in filtrul exterior si (@]
inchideti filtrul interior. )§>>
Z
p~

+ Evitati sa utilizati forta excesiva pentru a
preveni deteriorarea filtrului.
+ Uscati complet filtrul dacd acesta este umed.

in caz contrar, poate aparea un miros
nepldcut in aparat.

* Aruncati scamele la gunoi.

3 Reintroduceti setul filtrului de scame in
uscator.

Curatati filtrul exterior
1 indepartati manual gruparile mari de scame, ‘
apoi utilizati un aspirator pentru a curata
scamele ramase.
A :
X

A ATENTIE

* Nuincarcati si nu scoateti rufe atunci cand filtrul
pentru scame nu se afla la locul sdu. Rufele pot
cadea n orificiul de filtrare si pot cauza
functionarea defectuoasa a aparatului.

3 Introduceti filtrul interior in filtrul exterior.

+ Evitati sa utilizati forta excesiva pentru a

preveni deteriorarea filtrului. Golirea recipientului pentru
* Aruncati scamele la gunoi. apé
= Apa condensata este colectata in recipientul pentru
NOTA b, pientp
* Asigurati-va ca partea laterala a filtrului este Goliti recipientul pentru apa dupé fiecare utilizare.
nchisa corect. In caz contrar, orice scame in caz contrar, performanta de uscare va fi
acumulate pe filtru pot intra n aparat si pot afectata.

cauza degradarea performantei de uscare.
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.
NOTA

+ In cazul in care recipientul pentru ap este plin,
pictograma § se va aprinde, d:~n va aparea pe
ecran si se va emite un sunet de clopotel in
timpul functionarii aplicatiei. Daca se intampla
acest lucru, goliti recipientul pentru apa.

+ Daca aparatul nu are conectat un furtun de
evacuare optional, trebuie golit recipientul
pentru apa. Cand apa condensata este evacuata
direct prin furtunul de evacuare optional, nu este
nevoie sa goliti recipientul pentru apa.

1 Scoateti recipientul pentru apa.

A ATENTIE

* Nu beti apa condensata si nu o reutilizati.
Aceasta ar putea provoca probleme de sdnatate
pentru oameni si animale.

3 Introduceti-l inapoi in aparat.

+ Impingeti complet recipientul pentru apa in
aparat pana cand se fixeaza in loc.

4 Apasati butonul Start/Pauza.

Ventilarea in interiorul
tamburului

Pentru a ajuta la prevenirea mirosurilor, lasati usa
usor deschisa pentru a ajuta la aerisirea
tamburului dupa utilizare.

Curatarea periodica a
aparatului

Stergerea senzorului de
umezeala

Acest dispozitiv detecteaza nivelul de umezeala al
rufelor in timpul functiondrii, ceea ca Inseamna ca
acesta trebuie curatat o data la sase luni pentru
indepartarea acumularilor de calcar de pe
suprafata senzorului.
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Stergeti senzorii din interiorul cuvei.

A ATENTIE

* Nu stergeti senzorul de umezeala cu materiale
abrazive. Stergeti intotdeauna senzorul cu un
burete acrilic dur uscat.

Caracteristica Curatare tambur

Cu timpul si dupa mai multe utilizari, pot aparea
mirosuri neplacute in aparat care raman in rufe
dupa uscare. Utilizarea acestei functii de curdtare o
data pe luna (sau dupa uscare de 30 de ori) ajuta
la reducerea mirosurilor neplacute din aparat.

A ATENTIE

+ Scoateti toate rufele din aparat.

1 Scoateti recipientul pentru apa, goliti apa
condensata din acesta si montati recipientul
pentru apa inapoi in aparat.

2 Porniti aparatul.
3 Apasati butonul Drum Care (Curatare cuva).

4 Apasati butonul Start/Pauza.

+ Aceasta functie dureazd aproximativ 3 ore.

5 Goliti recipientul pentru apd dupd terminarea
functiei.

.
NOTA

+ Dacd este instalat furtunul de evacuare optional,

nu este nevoie sa goliti recipientul pentru aps, .
o)
o
<
p =3
6 Deschideti usa uscdtorului pentru a asigura o )Z>(

circulatie a aerului suficientd in aparat pentru
eliminarea mirosurilor ramase.

A AVERTISMENT

+ Din motive de siguranta, nu lasati copii sau
animale sa intre Tn aparat. Acest lucru poate
duce la deteriorari sau vatamari.

Caracteristica Curatare
condensator

Aparatul spala scamele, care se acumuleaza pe
suprafata condensatorului, folosind automat apa
care este condensatd din rufe In timpul
functionarii. Utilizarea acestei functii de curatare o
data pe luna (sau dupa uscare de 30 de ori) ajuta
la spalarea scamelor.

A ATENTIE

+ Scoateti toate rufele din aparat.

1 Scoateti recipientul pentru apa si goliti-I.

2 Turnati incet 1 litru de apd curata in intrarea

din compartimentul recipientului pentru apa.

Apoi, montati la loc recipientul pentru apa gol

in compartiment.

+ Nu turnati apa repede, deoarece aceasta se
va scurge.
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+ Daca turnati mai mult de 1,0 litri de apa in

compartiment, apa se va scurge din acesta.

/AQ

N

>

177

3 Porniti aparatul.

4 Apasati lung butonul Condenser Care
(Curatare condensator) timp de 3 secunde.

5 Apasati butonul Start/Pauza pentru a incepe
curatarea condensatorului.

+ Curatarea condensatorului se desfasoara
timp de 1 ora.

6 Goliti recipientul pentru dupa finalizarea
curatarii.

.
NOTA

+ Dacd este instalat furtunul de evacuare optional,
nu este nevoie sd goliti recipientul pentru apa.

7 Deschideti usa uscatorului pentru a asigura o
circulatie a aerului suficienta in aparat, astfel
incat teava sa se usuce complet dupa
terminarea curatarii.

A AVERTISMENT

+ Din motive de siguranta, nu lasati copii sau
animale sa intre in aparat. Acest lucru poate
duce la deteriorari sau vatamari.

Curatarea condensatorului

Acest model echipeaza ,Curatarea automata a
condensatorului”. Dar, daca doriti sa curatati,
puteti face acest lucru. Va rugam sa urmati
instructiunile de mai jos.

A ATENTIE

Pentru a evita vatamarile corporale si arsurile,
nu atingeti si nu curdtati condensatorul cu
mainile goale.

+ Cand curatati condensatorul, aveti grija sa nu
deteriorati aripioarele.
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. — 4 \jontati capacul cu orificiul dedesubt.
NOTA eap
+ Dacad performanta de uscare se deterioreaza,
deschideti capacul condensatorului pentru a -
verifica daca exista substante straine. ;Cg
<
p =3
1 Apasati partea de sus a panoului de acces @ % )Z>(
pentru a-l deschide. > T e 0 S
\ — o]

U

= N s R |
I %J
5 Reintroduceti si reasamblati complet capacul

‘ condensatorului.

/

\

2 Rotiti incuietorile @ pentru a elibera capacul

condensatorului si trageti capacul pentru a-|
scoate.

A ATENTIE

+ In cazul in care capacul condensatorului nu este
complet reasamblat, produsul nu va functiona
corect si poate prezenta scurgeri.

6 inchideti panoul de acces.
3 Curatati praful de pe condensator folosind un
aspirator sau o perie moale.
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in timpul operdrii aparatului, pot avea loc erori si defectiuni. Urmatoarele tabele contin posibile cauze si
observatii pentru rezolvarea unui mesaj de eroare sau a unei defectiuni. Va recomandam sa cititi cu atentie
tabelele de mai jos pentru a economisi timp si bani, inainte de a apela centrul de service LG Electronics.

inainte de a apela serviciul

Aparatul dumneavoastra de spdlat este echipat cu un sistem automat de monitorizare a erorilor pentru a
detecta si diagnostica problemele intr-o etapa timpurie. Daca aparatul dumneavoastra nu functioneaza
corespunzator sau nu functioneaza deloc, verificati urmatoarele tabele inainte de a apela centrul de
service LG.

Mesaje de eroare

Simptome Cauze posibile & Solutie

EE {/EEC /7 EEM Senzorul de temperatura s-a defectat.

EROARE A SENZORULUI | - Deconectati fisa de retea si sunati pentru reparatii.
DE TEMPERATURA

0€ Motorul pompei de scurgere s-a defectat.
EROARE POMPA DE + Deconectati fisa de retea si sunati pentru reparatii.
SCURGERE

Temperatura ambientala pentru instalatie este sub zero.

+ Temperatura ambientala recomandata pentru instalatie este intre 5 - 35

°C.
drn Recipientul pentru apa este plin.
GOLITIAPA * Goliti recipientul pentru apa in chiuvet3.
dE | Usa a fost deschisa Tn timp ce aparatul este Tn functiune sau aparatul
EROARE USA functioneaza fara ca usa sa fie inchisa in mod corespunzator.

+ Inchideti complet usa.

« In cazul in care eroarea dE | nu dispare, sunati pentru service.

IF Filtrul pentru scame nu se afla in aparat.

FARA EROARE FILTRU | - Introduceti filtrul pentru scame.
PENTRU SCAME

Fi Temperatura din interiorul cuvei a crescut brusc.
EROARE TEMPERATURA | - Deconectati fisa de retea si sunati pentru reparatii.

LES/RE Compresorul s-a oprit brusc.
EROARE COMPRESOR + Deconectati fisa de retea si sunati pentru reparatii.
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Simptome Cauze posibile & Solutie
LE Motorul s-a oprit brusc.
EROARE MOTOR * Verificati dacd volumul de rufe depaseste capacitatea maxima de
BLOCAT ncdrcare.

+ Deconectati fisa de retea si sunati pentru reparatii.
dEY Detectarea comutatorului usii nu functioneaza in mod corespunzator.
EROARE USA + Deconectati fisa de retea si sunati pentru reparatii.
PS Cablul de alimentare este conectat incorect.
EROARE ALIMENTARE | - Verificati conectarea cablului de alimentare la blocul de conexiuni.
{C Aparatul este utilizat fara capacul condensatorului interior.
EROARE CAPAC + Deschideti panoul de acces. Asamblati capacul condensatorului. Daca
CONDENSATOR eroarea reapare, sunati pentru reparatii.
Operare
Simptome Cauze posibile & Solutie

Aparatul nu va porni.

Cablul de alimentare nu este conectat in mod corespunzator.

+ Asigurati-va ca fisa este conectata sigur la o priza cu Tmpamantare in
conformitate cu placuta de identificare a aparatului.

Siguranta fuzibila a ansamblului s-a ars, s-a declansat intrerupatorul de
circuit sau a avut loc o pana de curent.

* Resetati intrerupdtorul de circuit sau inlocuiti siguranta fuzibild. Nu mariti
capacitatea sigurantei fuzibile. Daca problema este reprezentatd de o
supraincarcare a circuitului, corectati-o apeland la un electrician calificat.

Aparatul nu incalzeste.

Siguranta fuzibila a ansamblului s-a ars, s-a declansat intrerupatorul de
circuit sau a avut loc o pana de curent.

* Resetati intrerupdtorul de circuit sau inlocuiti siguranta fuzibild. Nu mariti
capacitatea sigurantei fuzibile. Daca problema este reprezentatd de o
supraincarcare a circuitului, corectati-o apeland la un electrician calificat.

Scurgeri de apa.

Furtunul recipientului pentru apa sau furtunul de evacuare optional nu
este conectat in mod corect.

+ Conectati corect furtunul recipientului pentru apd sau furtunul de
evacuare optional.

Usa este Tnchisa in timp ce rufe sau substante straine sunt prinse in
aceasta.

+ Verificati daca rufe sau substante straine sunt prinse in usd inainte de
utilizarea aparatului. In cazul in care apa se scurge in continuu, contactati
Centrul de informatii pentru clienti LG Electronics.
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Simptome

Cauze posibile & Solutie

Aparatul functioneaza
si se opreste automat
dupa terminarea
ciclului de uscare.

Acesta este modul in care functioneaza optiunea Anti Crease (Anti-
sifonare).

+ Asigurati-va cd a fost setata optiunea Anti Crease (Anti-sifonare).
Optiunea este conceputa pentru a preveni cutele care se formeaza atunci
cand rufele nu sunt descarcate imediat dupa ciclul de uscare. Cand
optiunea este setata, aparatul functioneaza timp de 10 secunde si se
opreste timp de 5 minute. Optiunea functioneaza pana la 2 ore.

Performanta

Simptome

Cauze posibile & Solutie

Uscarea hainelor
dureaza prea mult.

Sarcina nu este sortata in mod corespunzator.

+ Separati articolele grele de cele usoare. Uscarea articolelor mai mari si mai
grele dureaza mai mult. Articolele usoare dintr-o sarcina cu articole grele
pot ,pacali” senzorul pentru ca cele usoare se usuca mai repede.

Sarcina mare de tesaturi grele.

+ Uscarea tesaturilor grele dureaza mai mult pentru ca acestea tind sa retina
mai multa umezeald. Pentru a ajuta la reducerea si mentinerea unor
durate de uscare mai consistente pentru tesaturile mari si grele, separati
aceste articole Tn sarcini mai mici de dimensiuni consistente.

Comenzile aparatului nu sunt setate in mod corespunzator.

+ Utilizati setdrile comenzilor corespunzatoare pentru tipul de sarcina pe
care doriti sa o uscati. Unele sarcini necesita o reglare a setdrii nivelului de
uscare pentru o uscare corespunzatoare.

Filtrul pentru scame trebuie curatat.

+ Aparatul afiseaza un mesaj de curatare a filtrului, inainte si dupa operarea
ciclului. ,Curatati filtrul, pentru a ncepe ciclul”, ,Curatati filtrele interioare
si exterioare, pentru a incepe ciclul”

+ Indepértati scamele din filtru inainte de fiecare ciclu. Dupa eliminarea
scamelor, tineti filtrul la lumind pentru a vedea daca acesta este murdar
sau infundat. Pentru unele sarcini care produc cantitati mari de scame,
precum prosoapele de baie noi, poate fi necesar sa intrerupeti ciclul si sa
curatati filtrul Tn timpul acestuia.

Siguranta fuzibila a ansamblului s-a ars, s-a declansat intrerupatorul de
circuit sau a avut loc o pana de curent.

* Resetati intrerupdtorul de circuit sau inlocuiti siguranta fuzibild. Nu mariti
capacitatea sigurantei fuzibile. Daca problema este reprezentatd de o
supraincarcare a circuitului, corectati-o apeland la un electrician calificat.

Aparatul este supraincarcat.

« Impértiti sarcinile foarte mari in sarcini mai mici pentru o performanté si o
eficientd mai buna a uscarii.
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Simptome

Cauze posibile & Solutie

Uscarea hainelor
dureaza prea mult.

Aplicatia este solicitata sub nivel.

+ Daca uscati o incarcatura foarte mica, adaugati cateva articole
suplimentare pentru a asigura o miscare corectd a centrifugarii. Uscarea
unui numar prea mic de haine sau a unui numar prea mare de haine poate
duce la incheierea ciclului cu haine care nu sunt complet uscate. In acest
caz, le puteti usca suplimentar setand timpul dorit in programele de
uscare temporizata.

Timpul de uscare nu
este consistent.

Setarea de caldura, dimensiunea sarcinii sau umiditatea hainelor nu
este consistenta.

+ Durata de uscare pentru o sarcind va varia in functie de tipul de caldura
utilizata (electrica), dimensiunea sarcinii, tipul de tesatura, umiditatea
hainelor si filtrul pentru scame. Chiar si o sarcind neechilibrata din aparat
poate cauza o rotire necorespunzatoare, de unde rezulta haine umede,
care se vor usca mai greu.

Pe haine raman pete
de grasime sau de
murdarie.

Balsamul de rufe este utilizat incorect.

+ Atunci cand spalati rufe care urmeaza sa fie uscate in aparat, utilizati
cantitatea corecta de balsam de rufe, asa cum se recomanda de catre
producdtorul balsamului de rufe.

Hainele curate si murdare sunt uscate impreuna.

+ Utilizati aparatul numai pentru uscarea articolelor curate. PAmantul de pe
hainele murdare poate fi transferat pe hainele curate la acelasi nivel sau la
un nivel diferit.

Hainele nu au fost curatate sau clatite Tn mod corespunzator inainte de
a fi introduse in aparat.

+ Petele de pe hainele uscate ar putea fi pete care nu au fost indepartate in
procesul de spdlare. Asigurati-va ca hainele sunt curatate sau clatite
complet, In conformitate cu instructiunile pentru detergentul si masina
dumneavoastra de spalat. Unele tipuri de pamant dificil de indepartat pot
necesita o pretratare inainte de spalare.

Hainele sunt sifonate.

Hainele s-au uscat prea mult (uscare excesiva).

+ Uscarea excesiva a uneincarcaturi de rufe poate cauza sifonarea hainelor.
Incercati o perioada de uscare mai scurta.

Hainele au ramas in aparat prea mult dupa finalizarea ciclului.

+ Utilizati optiunea Anti Crease (Anti-sifonare).

Hainele se micsoreaza.

Instructiunile de ingrijire a articolelor nu sunt respectate.

* Pentru evitarea micsordrii hainelor, consultati intotdeauna si respectati
instructiunile de ingrijire a tesaturii. Unele tesaturi se vor micsora Th mod
natural la spalare. Alte tesaturi pot fi spalate, dar se vor micsora dupa
uscarea n aparat. Folositi o setare cu cdldura scazuta sau fara caldura.
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Simptome

Cauze posibile & Solutie

Hainele prezinta
scame.

Filtrul pentru scame nu a fost curatat in mod corespunzator.

+ Indepértati scamele din filtru nainte de fiecare ciclu. Dupa eliminarea
scamelor, tineti filtrul la lumind pentru a vedea daca acesta este murdar
sau infundat. Daca acesta pare murdar, urmati instructiunile de curatare.
Pentru unele incarcaturi care produc cantitati mari de scame, poate fi
necesar sa curatati filtrul in timpul ciclului.

Rufele nu au fost sortate in mod corect.

+ Unele tesaturi produc multe scame (cum ar fi un prosop alb si pufos de
bumbac) si trebuie uscate separat de alte haine care se scamoseaza foarte
usor (cum ar fi o pereche de pantaloni negri de panza).

Aparatul este supraincarcat.

« Impértiti sarcinile foarte mari in sarcini mai mici pentru uscare.

in buzunare a ramas un servetel, hartie etc.

+ Verificati bine buzunarele Thainte de uscarea hainelor.

Electricitate statica in
exces n haine dupa
uscare.

Hainele s-au uscat prea mult (supra-uscare).

+ Uscarea excesivd a unei incdrcaturi de rufe poate cauza o acumulare de
electricitate statica. Reglati setarile si utilizati un timp de uscare mai scurt.

Uscarea materialelor sintetice, a celor cu calcare permanenta sau a
combinatiilor de materiale sintetice.

+ Aceste tesaturi sunt mai predispuse in mod natural la acumuldrile de
electricitate statica. Incercati sa utilizati un balsam de rufe, sau folositi
setdri pe timp mai scurt.

Hainele prezinta pete
de umezeala dupa un
program de uscare.

0 sarcina foarte mare sau o sarcina foarte mica. Un singur articol mare,
precum o patura sau o cuvertura.

+ In cazul in care articolele sunt indesate sau prea putine, senzorul poate
avea dificultati la citirea nivelului de uscare al incarcaturii. Utilizati un
program de uscare temporizat pentru incarcaturi foarte mici.

+ Articolele mari si voluminoase, precum paturile sau cuverturile pot lua
uneori forma unei mingi compacte de tesaturd. Straturile externe se vor
usca si vor fiinregistrate de senzori, in timp ce interiorul va ramane umed.
Atunci cand uscati un singur articol voluminos, este practic sa intrerupeti
ciclul o data sau de doua ori si sa rearanjati articolul pentru a expune
zonele umede.

+ Pentru a usca cateva articole umede ramase dintr-o incarcatura foarte
mare sau cateva zone umede de pe un articol mare dupad finalizarea unui
program de uscare, goliti recipientul pentru scame, apoi setati un program
de uscare temporizat pentru finalizarea uscdrii articolului/articolelor.
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Mirosuri neplacute

Simptome

Cauze posibile & Solutie

Aparatul emite un
miros neplacut.

Utilizati aparatul pentru prima data?

+ Mirosul este cauzat de materialul de cauciuc care este atasat in interiorul
aparatului. Acest tip de miros este mirosul cauciucului si dispare automat
dupa utilizarea aparatului de mai multe ori.

Simtiti un miros neplacut in timpul utilizarii?

+ Cand spalati haine, nu depasiti cantitatea de detergent recomandata de
producator. Excesul de detergent se poate acumula pe haine si poate
provoca aparitia mirosurilor.

+ Daca lasati hainele in masina de spalat sau Tn uscator dupa incheierea
ciclului, pot aparea mirosuri. Descarcati imediat hainele dupa incheierea
ciclului.

+ Pastrati filtrele de scame curate. Filtrele de scame infundate sau murdare
pot provoca mirosuri. Dupa curatarea filtrului de scame, lasati-l sa se
usuce complet nainte de a- utiliza.

+ Pentru modelele fara ventilatie, lasati deschisa usa uscatorului Tn timpul
uscarii sau utilizati un opritor de usa magnetic (la anumite modele) pentru
a lasa usa usor intredeschisa.

+ Daca mirosul provine de la masina de spalat, urmati instructiunile din
manualul produsului pentru curatarea tevii/cuvei masinii de spalat.

+ Efectuati periodic ciclurile Ingrijirea tamburului si Ingrijirea
condensatorului urmand instructiunile din sectiunea de INTRETINERE.

Wi-Fi

Simptome

Cauze posibile & Solutie

Aparatul dvs. de acasa
si smartphone-ul nu
sunt conectate la
reteaua Wi-Fi.

Parola pentru Wi-Fi la care Tncercati sa va conectati este incorecta.

+ Gasiti reteaua Wi-Fi conectata la smartphone-ul dvs. si eliminati-o, apoi
nregistrati-va aparatul in aplicatia LG ThinQ.

Datele mobile pentru smartphone-ul dvs. sunt activate.

+ Opriti Datele mobile ale smartphone-ului dvs. si inregistrati aparatul prin
intermediul retelei Wi-Fi.

Denumirea retelei wireless (SSID) este setata in mod incorect.

* Numele retelei wireless (SSID) trebuie sa fie o combinatie de litere si cifre.
(Nu folositi caractere speciale)
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54 DEPANARE

Simptome Cauze posibile & Solutie

Aparatul dvs. de acasa | Frecventa routerului nu este de 2,4 GHz.
si smartphone-ul nu
sunt conectate la
reteaua Wi-Fi.

+ Sunt suportate doar routere cu frecventa de 2,4 GHz. Setati routerul
wireless la 2,4 GHz si conectati aparatul la routerul wireless. Pentru a
verifica frecventa routerului, consultati-va furnizorul de servicii de Internet
sau producatorul routerului.

Aparatul este prea departe de router.

+ Dacadistanta dintre aparat si router este prea mare, semnalul poate fi slab
si conexiunea poate sa nu fie configurata corect. Mutati routerul in alt loc
astfel incat acesta sa fie mai aproape de aparat.

ingrijire si asistenta clienti
Contactati un centru de informatii pentru clienti LG Electronics.

+ Pentru a gasi un personal de service autorizat LG Electronics, accesati site-ul nostru web la www.lg.com
si urmati instructiunile care se regasesc acolo.

+ Reparatiile pe cont propriu nu sunt recomandate, deoarece ar putea deteriora si mai mult dispozitivul si
ar putea duce la anularea garantiei.

+ Piesele de schimb la care se face referire in Regulamentul 2023/2533 sunt disponibile pentru o durata
minima de 10 ani.
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